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„SECCIONES ESPAÑOLAS“ IN DER WELT

• „Secciones Españolas“ ist ein vom spanischen Ministerium für Bildung, 

Berufsbildung und Sport geleitetes Programm, das an Schulen in anderen 

Ländern oder internationalen Organisationen eingerichtet wurde. Derzeit existiert 

es in Deutschland, Frankreich, Italien, den Niederlanden, dem Vereinigten 

Königreich und den Vereinigten Staaten von Amerika. 

• Die ,,Sección Española“ in Berlin ist am Friedrich-Engels-Gymnasium angesiedelt, 

dem einzigen bilingualen Gymnasium in Deutschland, das von unserem Programm 

profitiert. 

• Das Programm stellt ein grundlegendes Instrument zur Förderung und Verbreitung 

der spanischen Sprache und Kultur sowie zur internationalen Zusammenarbeit 

dar, da sie in einem Kontext interkultureller Bildungserfahrungen entwickelt wird.
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https://www.google.com/maps/d/viewer?mid=1L0iNJEtmTjeo3LWUZXHzCpJ3AtsWOjLm&femb=1&ll=39.068152461219725%2C-27.321230462499972&z=4


Die „Sección Española“ in Berlin wurde mit dem Ziel gegründet, das deutsch -spanische bilinguale Projekt des Friedrich-Engels-

Gymnasiums (FEG) zu unterstützen und somit den Spanischunterricht sowie die Verbreitung unserer Kultur im Kontext 

interkultureller Bildungserfahrungen zu fördern.

Um diese Ziele zu erreichen, setzt das spanische Ministerium für Bildung, Berufsbildung und Sport (MEFPD) die folgenden 

Maßnahmen um :

um die Integration der Fächer Spanische Sprache und 
Literatur sowie Geografie und Geschichte in den 
deutschen Bildungsrahmen zu ermöglichen.

Entwicklung curricularer Leitlinien,

Bereitstellung einer spanischen verbeamteten Lehrkraft, die vom MEFPD 
ausgewählt und der Bildungsabteilung der spanischen Botschaft in 
Deutschland für einen Zeitraum von 6 Jahren zugeordnet wird. Diese 
Lehrkraft ist für den Unterricht des Fachs Geografie und Geschichte 
Spaniens in spanischer Sprache zuständig.

Entsandte spanische Lehrkraft für 
Geografie und Geschichte
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Zusätzlich zum deutschen Abschluss können Schüler der „Sección Española“  nach der 10. 
Klasse den spanischen título de Graduado en Educación Secundaria Obligatoria (GESO) 
erwerben. Nach der 12. Klasse den spanischen título de Bachiller.

Doppelabschluss

ZIELE UND LEITLINIEN



zur Förderung der spanischen Sprache und Kultur.Unterstützung bei kulturellen 
Aktivitäten und Veranstaltungen,

Organisation von Fortbildungstagungen für alle Lehrkräfte der 
spanischen Abteilung des FEGs.

Lehrkräftefortbildung
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ZIELE UND LEITLINIEN



ZUGANG ZU AUSBILDUNG UND STUDIUM IN SPANIEN.
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MÖGLICHKEITEN IN SPANIEN MIT DEM TITEL DES GRADUADO EN EDUCACIÓN 

SECUNDARIA OBLIGATORIA (GESO) – ÄQUIVALENT ZUM MITTLERER 

SCHULABSCHLUSS (MSA) IN DEUTSCHLAND
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In den Arbeitsmarkt 
eintreten

„Bachillerato“
(Gymnasiale 
Oberstufe) 

Ciclos formativos de Grado 
Medio de Formación 

Profesional. (Berufs-
Fachschule)

)

Zugang zu Ausbildung und Studium in Spanien

https://educagob.educacionfpydeportes.gob.es/ensenanzas/bachillerato.html
https://educagob.educacionfpydeportes.gob.es/ensenanzas/bachillerato.html
https://educagob.educacionfpydeportes.gob.es/ensenanzas/bachillerato.html
https://www.todofp.es/inicio.html
https://www.todofp.es/inicio.html
https://www.todofp.es/inicio.html
https://www.todofp.es/inicio.html


MÖGLICHKEITEN IN SPANIEN MIT DEM TITEL BACHILLER– ÄQUIVALENT 

ALLGEMEINE HOCHSCHULREIFE (AHR) IN DEUTSCHLAND
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In den Arbeitsmarkt eintreten.

Zugang zu Universitätsstudiengänge in Spanien , nach 

Absolvierung der EBAU Prüfungen.

Formación Profesional (FP): Ciclos formativos de Grado Superior

(Fachschule).

Enseñanzas artísticas y deportivas  superiores 

(Hochschulen im Bereich Kunst, Musik, Theater, Tanz, 

Design und Sport).

Zugang zu Ausbildung und Studium in Spanien

https://www.educacionfpydeportes.gob.es/contenidos/estudiantes/ensenanzas-universitarias.html
https://www.todofp.es/que-estudiar/grados-d/grado-superior.html
https://educagob.educacionfpydeportes.gob.es/ensenanzas/artisticas.html
https://educagob.educacionfpydeportes.gob.es/ensenanzas/artisticas.html
https://educagob.educacionfpydeportes.gob.es/ensenanzas/artisticas.html


ZUGANG ZU UNIVERSITÄTSSTUDIENGÄNGE IN SPANIEN 

MIT  DEM DEUTSCHEN ABSCHLUSS „ALLGEMEINE HOCHSCHULREIFE (AHR)“
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Mit dem Abitur (AHR) haben deutsche Studierende Zugang zu Universitäten in 

Spanien, ohne die selektiven EBAU-Prüfungen ablegen zu müssen, sofern:

- die spezifischen Anforderungen der jeweiligen Universität erfüllt werden.

-eine Anerkennung durch UNEDasiss erfolgt, die die Gültigkeit des Abschlusses 

bestätigt und das deutsche Notensystem an das spanische anpasst, wobei die 

Höchstnote 10 Punkte beträgt.

Zugang zu Ausbildung und Studium in Spanien

https://unedasiss.uned.es/home


ZUGANG ZU UNIVERSITÄTSSTUDIENGÄNGE IN SPANIEN 

MIT  DEM DEUTSCHEN ABSCHLUSS „ALLGEMEINE HOCHSCHULREIFE (AHR)“
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Wenn du an einer spanischen Universität studieren möchtest, kannst du deine Note bis zu 14 Punkte verbessern, 

indem du zusätzliche Prüfungen, die "Pruebas de Competencias Específicas (PCE)" heißen, ablegst.

Für viele Studiengänge mit Numerus Clausus (z. B. Medizin, Mathematik, bestimmte Ingenieurstudiengänge und

viele andere) brauchst du oft eine hohe Note, manchmal sogar 13 oder 14 Punkte.

UNEDasiss erkennt dein Abitur und bietet dir, die Möglichkeit, die PCE in Deutschland abzulegen oder die 

Anerkennung von Fächern deines Abiturs zu beantragen, um deine Gesamtnote zu verbessern.

Zugang zu Ausbildung und Studium in Spanien

https://unedasiss.uned.es/home


BERATUNG MIT DER KOORDINATORIN DER „SECCIÓN ESPAÑOLA“ 
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Schülerinnen und Schüler, die in Spanien eine Ausbildung oder Studium absolvieren 

möchten, können einen Termin mit der Koordinatorin der Sección Española, Blanca 

García Armand (armand@feg.berlin ) vereinbaren. Sie wird sie über die notwendigen 

Schritte beraten, unter Berücksichtigung ihres akademischen Profils und ihrer 

Zukunftspläne.

mailto:armand@feg.berlin
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Universitätsstudiengänge in Spanien

https://www.educacionfpydeportes.gob.es/contenidos/estudiantes/ensenanzas-universitarias.html
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